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Aus Welt

und Presse

Kinder
iiber ihre Eltern

Kiirzlich sagte eine Lehrerin zu ihren 44
Sechsjahrigen: «Wir wollen ein neues Spiel
beginnen, Wir sind alle gross, Jedes kleine
Maidchen ist eine Mutter und jeder kleine
Junge ein Vater. Ihr konnt euch etwas recht
Schones ausdenken, das ihr gern fiir eure
kleinen Kinder tun méchtet. Denkt euch mal
etwas aus, das sie sehr, sehr gliicklich ma-
chen wiirde, ohne dass es Geld kostet. Ehe
ihr nach Hause geht, kénnt ihr mir von euren
Plénen erzihlen.» Ueber ein Drittel der Kin-
der dieser Gruppe sagten, sie wiirden zu-
héren, wenn ihre Kinder mit ihnen sprichen,
und ihnen Gelegenheit geben, sich ordent-
lich auszusprechen, Georg sagte: Ich wiirde
mich hinsetzen und meinen kleinen Jungen
anschauen, wenn er redet, und ich wiirde
auf jedes Wort lauschen und nicht die Zei-
tung lesen, wihrend er spricht.» Hans fiigte
hinzu: «Ich wiirde mit meinem kleinen Jun-
gen im Wald spazierengehen und ihn fragen
lassen, was er will» Der mehrere Jahre
dltere Robert meinte ungefdhr das gleiche.
«Mutter &argert mich, wenn wir zusammen
Karten spielen. Sie versucht gleichzeitig die
Zeitung zu lesen und weiss nie, was gespielt
worden ist.»

Dutzende von Kindern &usserten ihren
Aerger dariiber, dass sie zur Schau gestellt
werden, Agnes nahm Rezitationsunterricht
und muss fiir Mamas Géste «etwas vortra-
gen»; der zwolfjahrige Paul muss vor Gésten
auf dem Klavier spielen; Leonores Locken
miissen bewundert und ihre Gesichtsziige mit
denen ihrer Grosstante Susanne verglichen
werden. Henriette bemerkte: «Es verdross
mich, wenn Mutter eine dumme Geschichte
von etwas, was ich getan hatte, immer wie-
der den verschiedensten Leuten auftischte.»
Und Harold klagt: «Wenn wir Damenbesuch
bekommen, lisst mich mein Vater das Photo-
graphiealbum holen und sagt: ,War er nicht
niedlich, als er klein war?‘»

Harold Chase in «Parents Magazine»,
iibersetzt in der «Auslese»,

Lauter Kleinigkeiten, aber ein paar Dut-
zend Kleinigkeiten kénnen ein Leben ver-
giften. Was zu bedenken ist,

‘Wie viel
ist er wert?

Hier einige Zahlen, Wenn ein Aegypter
fiir eine bestimmte Sache vier Einheiten
zahlt, so zahlt fiir dieselbe Sache
ein amerikanischer Tourist 30 Einheiten
ein englischer Tourist 25 Einheiten
ein Tourist aus Mitteleuropa 21 Einheiten
ein Engldnder, der in

Aegypten lebt 16 Einheiten
ein Mitteleuropder in Aegypten 8 Einheiten
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Politische Glossen
des Auslandes

« .. tatsdchlich — es wiegt schwerer!»

Réalités, Briissel

England riistet
«Der Friede — oder das Leben!»

Guerin Meschino, Mailand

In Spanien

«Warum erobern auch die Roten soviele
Kanonen?»

«Sehr wahrscheinlich, weil die Kanonen
nicht fortspringen konnen!»

Diluvio, Barcelona

Das sind nicht etwa erfundene Ziffern.
Sie stammen aus &agyptischer Quelle, und
man mag ihr Vorhandensein leugnen — sie
sind eben da. Vielleicht stimmt die eine
oder andere Zahl nicht ganz genau, viel-
leicht verschieben sie sich nach unten oder
oben, Tatsache ist, dass ein Tourist den
zehnfachen dgyptischen Preis bezahlen muss
und ein Mitteleuropéder, der in Aegypten
lebt, noch immer den doppelten. Es darf
nicht verschwiegen werden, dass die Behor-
den alles unternehmen, um diese Ausbeu-
tung der Fremden unméglich zu machen.
Aber was vermag die Polizei gegen die Ge-
rissenheit der Schlepper und Strassenhénd-
ler? J. Wechsberg in der Nat.-Ztg.

— Hoffentlich sind die Englnédder nicht be-
leidigt, dass man sie erst an zweiter Stelle
einschatzt — denn schliesslich charakteri-
siert diese Preisskala nicht den Wert der
Ware, sondern den Wert des Kiufers,

2 Millionen
Parteifunktionare
namlich:

700,000 Block- und Zellenleiter,
767,000 Arbeitsfrontverwalter,
290,000 Funktiondre der Volkswohlfahrt,
88,000 Nahrstandsfunktionire,
95,000 Beauftragte der N.S.-Frauenschaft.
Die Nationalsozialistische Partei-Korre-
spondenz, die diese Zahlen bringt, betont,
dass dies mit Bespitzelung und Kontrolle
des Volkes nichts zu tun habe,
Die Zahl der Spitzel, die auf 500,000 ge-
schiatzt wird, ist daher in diesem Bericht
nicht enthalten,

Ein blutiger
April-Scherz

An der Sitzung des ziircherischen Licht-
spieltheaterverbandes ist ein erfreulicher
Beschluss gefasst worden, von dem zu hof-
fen bleibt, dass er auch in andern Schweizer
Stiadten Schule mache. Dieser Verband, dem
simtliche Kinos in Ziirich angeschlossen sind,
hat nimlich beschlossen, vom 1, April an
(man kann das in den heutigen Zeitungen
bereits kontrollieren) die Inseratenpropa-
ganda auf eine neue Basis zu stellen. Mit
dem gegenwirtigen Stil der kitschigen, bar-
numhaften Reklame soll ein fiir allemal ge-
brochen werden, Die Ziircher Lichtspielthea-
ter schaffen den Posten eines sogenannten
Gemeinschafts-Propaganda-Chefs, dem von
allen Kinos die wochentlichen Inserate der
stadtziircherischen Zeitungen vorgelegt wer-
den, und der, da fiir diesen Posten ein kul-
tivierter und gebildeter Mann gewonnen
werden soll, vor allem eine Geschmacks-
hebung der Kinoinserate anstreben wird. An
der Sitzung des Lichtspielverbandes entwik-
kelte sich eine recht interessante Diskussion,
an der ein paar besonders grossziigige Kino-
direktoren offen zugaben, dass die Kinoinse-
rate bis jetzt in einem Stil geschrieben ge-
wesen seien, der nur an ganz naive Gemiiter
appelliert und mehr abgestossen als gewor-
ben habe. Er sei fiir unsere Kinos insofern
eine eigentliche Gefahr gewesen, als er mit
seinen sensationellen und zweideutigen An-
spielungen in vielen ansténdigen Leuten ge-
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radezu die Kinofeindlichkeit geschiirt habe.
Direktor Nelkenberg gab eine Statistik be-
kannt, wonach 90 Prozent der Inserate je-
den Film als den besten des Jahres bezeich-
net hatten, Direktor Sprecher wies auf die
interessanten Tatsache hin, dass auf kulti-
vierte Kinoinserate auch ein kultiviertes Pu-
blikum erscheine. Direktor Wiesenfrau zog
ein Notizbuch aus der Tasche, in das er be-
sonders krause Sétze aus den Kinoinseraten
des Jahres notiert habe, Er gab, mit einer
prichtigen Selbstironie, Beispiele zum besten:
so sei iiber den Film «Der Garten Allahs»
folgende «bescheidene» Ankiindigung erschie-
nen: «Unter der Gluthitze der Wiistensonne,
in dem verwirrenden, betdubenden und exo-
tischen Milieu des Orients, einer Farben-
pracht wie aus Tausendundeiner Nacht spielt
sich ein glutvolles Drama ab, wie man es
sich faszinierender und erregender kaum vor-
stellen kann. Die lodernde, alles verzehrende
Leidenschaft zweier junger Menschen, denen

Foxlis Traum!

Séndagsnisse Strix, Stockholm

Liebe bisher verboten war und fiir die Liebe
das ist, was sie sein soll, ein begliickendes,
unvergessliches Erlebnis.» «Einen solchen
Quatsch wollen wir wahrlich nicht mehr
schreiben!» rief darauf der Sprechende. «Nie-
mals!> antwortete ihm die ganze Versamm-
lung im Chore. Direktor Lefpulk machte
hierauf den Vorschlag, die Kinotheater méch-
ten eine Vereinbarung treffen, wonach die
normalen Filmtitel in Zukunft weder ver-
stiimmelt noch abgedndert werden; es soll
in Zukunft nicht mehr vorkommen, dass ein
Film nach dem Shaw'schen Drama «Pygma-
lion» in Ziirich unter dem Titel «Das Blu-
menmédchen vom Niederdorf» laufe, Zum
Schlusse der Tagung wurde einem Dank-
schreiben an die Ziircher Kinokritiker zuge-
stimmt, in dem folgender Passus besonders
bemerkenswert ist; «Wir Kinodirektoren»,
heisst es in dem sympathischen Schreiben,
«haben, allerdings nach langen Widerstin-
den, eingesehen, dass die ewiglobende,
lafnmfromme Kinokritik dem Film und den
Kllfos gar nichts niitzt, aus dem Grunde,
weil sie nicht ernst genommen und vom
Lt'aser schliesslich gar nicht mehr gelesen
wird.» At, in der N.Z.Z.

— Das blutige an diesem Aprilscherz
k?nnte ich mit eigenen Augen feststellen.
Ein mir bekannter Kinodirektor schwoll wih-
rend der Lektiire zusehends an, um beim
SchluBsatz mit gut hérbarem Knall effekt-

;/oll zu platzen, Sein Zustand ist hoffnungs-
0s, :

Symphonie in B-moll.

«Solange es Menschen gibt, haben die Musiker Melodien komponiert,
ohne Bezug auf einen Gegenstand, Melodien an sich, reine Kunst», sagte
der Maler Cavaletto und schliirfte beddchtig seinen Kaffee. «Endlich sind
auch wir Maler so weit, in Farben zu komponieren!» Dabei zeichnete er
folgende Figur auf die Marmorplatte:

-+

«Das ist Rhythmus! Das ist Melodie! So ein Bild kann man lesen wie eine
Musikpartitur, Das ist Kunst, beziehungslose Kunst, konstruktive Malerei!
So etwas ist ein einmaliges Werk, das Lebenswerk eines Kiinstlers, keinen
Strich darf man indern, sonst ist es nicht mehr dasselbe!»

Ich wollte vor Neid vergehen — Musiker und Maler haben die Kunst
an sich und wir armen Dichter sind dem Objekt verhaftet. Das muss an-
ders werden, ich erfinde die unsachliche Dichtkunst!

Der Buchstabe B ist ein Hauch, ein Nichts. Um ihn zum Singen zu
bringen, braucht es Vokale: Ba, Be, Bi, Bo, Bu. Das ist mein Motiv. Das
Motiv verdopple ich, das ermdglicht reiche Variationen:

Baba, Babe, Babi, Babo, Babul!

Beba, Bebe, Bebi, Bebo, Bebul

Biba, Bibe, Blby, :Bibo; Babu}l

Boba, Bobe, :-Bobl,  Bopbo, Bobul

Buba, Bube, Bubi,. Bubo,: Bubul
Bubul! Bubu! Bubu!

Das hat Rhythmus! Das hat Melodie, das reimt sich sogar. Und weil das B
auch Siachsisch weiches B heisst, was musikalisch B-moll bedeutet, nenne ich
das Ganze: Opus 1. Symphonie in B-moll.

Mit diesem Werk ist das Jahrtausend der gegenstandslosen Dichtung,
der konstruktiven Dichtung, der Dichtung an sich angebrochen. Museen
werden sich einst um dieses Manuskript reissen, die Nachwelt wird mir
Monumente stiften, wenn sie so weit ist, die Dichtkunst an sich zu begreifen,

Heute ist es noch nicht so weit, aber einer wird mich verstehen: Cava-
letto, der gegenstandslose Maler, Freudestrahlend {iberreiche ich ihm mein
Meisterwerk. Cavaletto nimmt das Blatt, stellt es auf den Kopf, dreht es
nach rechts, dreht es nach links und fragt schliesslich: «Was stellt denn
das vor?» «Nichts stellt es vor!», entgegne ich triumphierend. «Das ist
konstruktive Dichtkunst! Dichtkunst an sich!»

«Hum . . .» machte der konstruktive Maler, sehr wenig respektvoll. «<Baba,
das ist doch Ali Baba, der Mann mit den vierzig Ridubern, Babe, la bam-
bola, sagt man in Ziirich. Babi, Bebe, Bebi ist ein kleines Kind. Bibi ist
Argot und heisst Ich, Bobi, da fehlt noch ein B und heisst Bobbi. Bobo sagen
die Kinder fiir Weh. Bube, Bubi, il ragazzo. Alles Worte mit Sinn! Und so
etwas wagst Du gegenstandslose Dichtkunst zu nennen! Wahre Kunst hat
iiberhaupt keinen Sinn!» E.H.
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